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� vadas. Šioje apybrai�oje nagrin� jamas beveik dviej�  dešimtme� i�  laikotarpis ir lietuvi�  

kalbotyros mokslo ir studij�  pad� tis nuo universiteto �k� rimo 1922 m. iki Humanitarini�  moksl�  

fakulteto išk� limo � Vilni �  1940 m. Pateikiama surinkta ir susisteminta informacija apie universitete 

dirbusius d� stytojus ir j�  ind� l� � lietuvi�  kalbotyr� , trumpai ap�velgta to meto kult� ros ir politikos 

pad� tis prieš universiteto �k� rim� . 

Tiriamoji med�iaga �  1922� 1940 m. periodiniai ir neperiodiniai leidiniai, taip pat kiti 

tiesioginiai ir netiesioginiai šaltiniai, liudijantys apie tarpukario Vytauto Did�iojo universitet� . 

Rasta med�iaga susisteminta ir apibendrinta, pateikta statistin�  tarpukario universiteto informacija.  

Kult � rin �  ir politin �  to meto situacija. XX a. prad�ioje Rusijos vald�iai buvo aktualu 

suma�inti lenk�  �tak�  Lietuvoje, tod� l ji leido steigti universitet�  Kaune, tuometiniame Kauno 

gubernijos centre (Aleksandravi� ius et al. 2002: 40). Iki XX a. prad�ios universiteto Kaune nebuvo, 

o nuo 1832 m. iki 1919 m. universiteto nebuvo ir Vilniuje. Lenkijai aneksavus Vilniaus krašt� , 

1919� 1939 m. � ia veik�  lenkiškas Stepono Batoro universitetas.  

D� l aukštosios mokyklos vietos nema�ai diskutuota: kai kurie rus�  valdininkai man� , kad 

Rusija bus nepaj� gi atsispirti lenk�  �takai Vilniuje, tod� l teig� , kad � ia steigti aukšt� j�  mokykl�  

netikslinga. Kit�  nuomone, steigiant ši�  institucij� , reikia vadovautis kitokia taktika: laikraš� iuose 

„Novoje vremia“, „Russkije vedomosti“ pasirod�iusi�  straipsni�  autoriai tiesiai pasisak�  u� 

rusiškojo universiteto steigim� . Eduardo Volterio nuomone, steigiant aukšt� j�  mokykl� , reik� jo 

atsi�velgti ir � lietuvi�  poreikius (Aleksandravi� ius et al. 2002: 56),  tod� l universitete tur� jo b� ti 

d� stoma lietuvi�  kalba – ir ne tik kaip akademini�  studij�  dalykas. Tod� l Volteris si� l�  steigti 

aukšt� j�  mokykl�  Kaune. 

                                                

1 Parengta pagal bakalauro baigiam� j� darb� , kur� autor�  apgyn�  2010 m. Vytauto Did�iojo universitete (Kad�iulyt�  
2010). Darbui vadovavo prof. dr. (HP) Danguol�  Mikul� nien� . 



  

Pagrindinis naujos aukštosios mokyklos u�davinys tur� jo b� ti valstybei svarbi�  

humanitarini�  moksl�  pl� tra: Antano Smetonos �od�iais tariant, „universitetas pirmiausia tur� jo 

ugdyti tautos dvasi�  – lietuvi�  kalb� , istorij�  bei kult� r� , kurios gal� jo b� ti pl� tojamos tik 

gimtajame krašte“ (Aleksandravi� ius et al. 2002: 75).  

Aukštieji kursai ir j �  t� sa. Vytauto Did�iojo universitetas buvo Aukšt� j�  kurs�  t� sa. 

1919 m. gruod�io 27 d. Švietimo ministras patvirtino kurs�  �status (Lietuvos universitetas 1923). 

Juose tur� jo b� ti šeši skyriai: Humanitarini�  moksl� , Teisi� , Gamtos, Fizikos-matematikos, 

Medicinos ir Technikos. 1920 m. sausio 27 d. Aukštieji kursai buvo atidaryti Kaune. Humanitarini�  

moksl�  skyriui vadovavo Eduardas Volteris, kuris, beje, prisid� jo rengiant Aukšt� j�  kurs�  statuto 

projekt�  (Lietuvos universitetas 1923).  

1922 m. vasario 16 dien�  atidarytas Lietuvos universitetas. �steigtojo universiteto statut�  

pri� m�  Steigiamasis Seimas. Nuspr� sta, kad universitetas turi skirtis nuo vilniškio, tod� l sudaryti 

tokie šeši fakultetai: 1) Teologijos-filosofijos su 4 skyriais ir 22 katedromis, 2) Humanitarini�  

moksl�  – 18 katedr� , 3) Teisi�  – 15 katedr� , 4) Matematikos-gamtos – 22 katedromis, 5) Medicinos 

ir 6) Technikos fakultetai (VDU Kaune 1932: 10). Detalesni�  duomen�  apie katedras nerasta. Kaip 

matyti, fakultetai išliko tokie patys, kokie buvo Aukšt� j�  kurs�  skyriai.  

Universiteto �k� rimas buvo labai svarbus lietuvi�  visuomenei ir kult� rai. Mokslo �staiga 

spar� iai augo ir pl� t� si: 1922 metais universitete dirbo 45 profesoriai, 23 docentai, 4 privatdocentai 

ir 35 jaunesniojo mokomojo personalo nariai. Iš viso 107 darbuotojai. 1929 met�  rudens semestre 

buvo jau 321 darbuotojas (AM 1930: 15). Taigi galima daryti išvad� , kad universitetas dar�  didel� 

poveik� to meto visuomenei, nes d� stytoj�  skai� ius per septynerius metus išaugo tris kartus. 

 
1  p a v e i  k s l  a s.  Leidinys ALMA MATER – universiteto ir student�  gyvenimo ap�valga 

Greitai augo ne tik darbuotoj�  skai� ius, bet ir paskait�  klausytoj�  b� rys – 1922 m. 

pavasario semestre buvo 481 klausytojas, rudens jau 1168, o 1929 m. rudens semestre net 3977 

studentai (AM 1930: 15). M� nraštyje „Lietuvos mokykla“ paskelbta, kad pirmaisiais universiteto 



  

gyvavimo metais per pavasario semestr�  mok� si 494 studentai ir laisvieji klausytojai, o ruden� j�  

skai� ius viršijo 1000 (LM Pirmieji metai 1923: 71).  

Student� , kaip ir j�  d� stytoj� , skai� ius patrigub� jo. Taigi d� stytoj�  poreikis did� jo augant 

student�  skai� iui. Galima teigti, kad to meto universitetas tur� jo pakankamai l� š� , nes buvo 

kuriamos naujos darbo vietos. 

Dauguma paskait�  buvo skaitomos lietuvi�  kalba. Universitete dirbo ir iš u�sienio kviesti 

d� stytojai. Jie paskaitas skait�  nelietuviškai ir tur� jo specialius išimties tvarka suteiktus leidimus 

(LM Pirmieji metai 1923: 69). Per pirmuosius universiteto darbo metus tokie leidimai buvo išduoti 

9 profesoriams: 7 iš j�  paskaitas skait�  rus�  kalba, kiti – vokie� i�  (LM Pirmieji metai 1923: 70). 

Neb� ra išlik�  duomen� , pagal kuriuos b� t�  galima išsiaiškinti, kam tokie leidimai buvo išduoti. 

Pirmieji Humanitarini �  moksl�  fakulteto �ingsniai.  Humanitarini�  moksl�  fakultetas, 

kurio dekanas buvo prof. Mykolas Bir�iška2, ir Teisi�  fakultetas (dekanas prof. Petras Leonas3) 

atsirado vietoj Vilniaus universiteto Socialini�  moksl�  fakulteto, kuris �steigtas 1922 met�  vasario 

16 dien� . Tuometin� šio fakulteto branduol� sudar�  Augustinas Voldemaras4, Kazimieras B� ga, 

Jonas Jablonskis, Augustinas Janulaitis5, Jonas Y� as6, Eduardas Volteris. V� liau, 1922 met�  

bir�elio 22 dien� , patvirtintame Lietuvos universiteto statute numatyta steigti Humanitarini�  moksl�  

fakultet�  ir jo komand�  formuoti iš naujo. Prie naujai suburtos grup� s prisijung�  M. Bir�iška, 

Vincas Kr� v� -Mickevi� ius7, taip pat liko senieji Socialini�  moksl�  fakulteto branduolio atstovai: 

B� ga, Jablonskis ir Y� as (VDU Kaune 1932: 19). 

Universiteto statutas Humanitarini�  moksl�  fakultete skyri�  nenumat� , bet fakulteto taryba 

1922 m. bir�elio 19 dien�  fakultete �steig�  keturis skyrius: kalbotyros, literat� ros, istorijos ir 

filosofijos. Klausytojai tur� jo teis�  u�sirašyti tik � vien�  skyri� .  

                                                

2  Mykolas Bir�iška (1882� 1962) lietuvi�  literat� ros ir kult� ros istorikas, Vasario 16-osios Akto signataras. 
1922� 1939 m. VDU profesorius, 1926� 1927 m. – rektorius (LKE 2008: 86). 
3 Petras Leonas (1864� 1938) lietuvi�  teisininkas, politikas, valstyb� s ir visuomen� s veik� jas. Buvo vienas Lietuvos 
moter�  I suva�iavimo iniciatori�  (1907), taip pat buvo �sitrauk� s � politikos ir kult� ros jud� jim�  (VLE 2008: 10). 
4 Augustinas Voldemaras (1883� 1942) lietuvi�  politikas, 1918 m. vadovavo Ministr�  kabinetui, III Seimo narys. 1920 
m. d� st�  Aukštuosiuose kursuose, 1922� 1926 m. Lietuvos universiteto profesorius. Raš�  originali�  k� rini� , vert�  
gro�in �  literat� r�  (Seimo nariai, http://www3.lrs.lt/pls/inter/w5_show?p_r=4165&p_d=3077&p_k=1 �i� r� ta 2009-05-
01). 
5  Augustinas Janulaitis (1878� 1950) teisininkas, istorikas. 1897� 1917 m. spaudoje aktyviai priešinosi rusinimui, 
lenkinimui, �moni�  išnaudojimui, spaudos draudimui ir cenz� rai (VLE 2005: 527). 
6 Jonas Y� as (1880� 1941) �ymus istorikas ir pedagogas, pirmasis nepriklausomos Lietuvos švietimo ministras, 
lietuvi�  nacionalin� s istoriografijos pradininkas, Lietuvos  universiteto profesorius, d� j� s pagrindus profesionali�  
Lietuvos istorik�  rengimui ir išugd� s j�  pirm� j�  kart�  (Ani� as 2002). 
7 Vincas Kr� v� -Mickevi� ius (1882� 1954) �vairi�  �anr�  k� r� jas, derin� s realistin� konkretum�  ir romantin� pakyl� tum� , 
jung� s savo tautos ir Ryt�  išmint�, istorini�  veikal�  k� r� jas, Biblijos interpretatorius, literat� rinio folklorizmo 
pradininkas, pla� ios stilistin� s amplitud� s rašytojas. 1925� 1937 m. Humanitarini�  moksl�  fakulteto dekanas. 
Redagavo fakulteto mokslinius leidinius bei literat� rinius �urnalus (LKLA, 
http://anthology.lms.lt/texts/33/autor_l.html �i� r� ta 2009-05-16). 



  

1924 m. bir�elio 11 dien�  keturi min� ti Humanitarini�  moksl�  fakulteto skyriai buvo 

sujungti � tris – pedagogikos-filosofijos, filologijos ir istorijos. Humanitarini�  moksl�  fakulteto 

filologijos skyrius tur� jo septynias katedras (AM 1930: 18): lyginamosios kalbotyros, lietuvi�  

kalbos ir literat� ros, klasikin� s filologijos, slav�  kalb�  ir literat� r� , german�  kalb�  ir literat� r� , 

roman�  kalb�  ir literat� r� , semitologijos.  

Humanitarini �  moksl�  fakulteto leidiniai.  Humanitarini�  moksl�  fakultete leista daug 

periodini�  leidini� , ta� iau kai kuriuose iš j�  vietos kalbotyros darbams nebuvo (�r. 1 lent.).  

1 l  e n  t  e l  � .   Humanitarini �  moksl�  fakulteto leidiniai 

Leidinys Redaktorius Metai Pob� dis 
„Tauta ir �odis“  

V. Kr� v� -Mickevi� ius 1923� 1931 
istorija, kalbotyra, 
literat� ra 

„Humanitarini�  moksl�  fakulteto 
raštai“  V. Kr� v� -Mickevi� ius 1925� 1939  

istorija, kalbotyra, 
literat� ra 

„M � s�  tautosaka“  V. Kr� v� -Mickevi� ius 1930� 1935 etnologija 
„Eranus“ J. Tamošaitis 1930� 1938 filosofija, 

psichologija, 
istorija, etika 

 „Archivum Philologicum“  P. Skard�ius  1930� 1939  kalbotyra 
„Darbai ir dienos“  V. Kr� v� -Mickevi� ius 1930� 1940 literat� ra, istorija 

„Humanitarini�  moksl�  fakulteto raštai“ buvo leid�iami atskirais tomais. Viename iš j�  

išspausdinta Skard�iaus monografija „Daukšos akcentologija“ (Skard�ius 1935).   

Humanitarini �  moksl�  fakulteto statistiniai duomenys. �  Humanitarini�  moksl�  

fakultet�  buvo priimami jaunuoliai, baig�  gimnazijas ar kitas aukštesniojo mokslo �staigas, kur 

mokyta ir lotyn�  kalbos. Kas netur� jo brandos atestate lotyn�  kalbos pa�ymio, buvo priimamas su 

s� lyga, kad per metus išlaikys lotyn�  kalbos egzamin�  (Lietuvos universitetas 1923: 3). Iš vis�  

stojan� i� j�  � universitet�  buvo reikalaujama mok� ti lietuvi�  kalb�  (Lietuvos universitetas 1923: 2). 

Stojantieji, baig�  ne lietuviškas mokyklas, tur� jo laikyti egzaminus. Šiuo tikslu universitete buvo 

sukurta lietuvi�  kalbos komisija. Kit�  šali�  studentams buvo taikomos nuolaidos, jie neprival� jo 

puikiai šnek� ti, bet tur� jo suprasti rašt� , bent kiek mok� ti šnekam� j�  kalb� . 

Iš prad�i�  humanitariniai mokslai nebuvo labai populiar� s. Humanitarini�  moksl�  fakultete 

1922 m. rudens semestre studijavo 72 studentai ir 25 laisvieji klausytojai (LM Pirmieji metai 1923: 

70). Šio fakulteto studentai sudar�  tik 8 % iš vis�  universiteto student� .  

Nuo 1922 iki 1930 m. vasario 16 dienos universitet�  baig�  ir diplomus gavo 42 HMF 

klausytojai. 1922 m. šiame fakultete mok� si apie 8 % vis�  student� , o 1931 m. jau apie 21 % (VDU 

Kaune 1932: 32). Humanitariniai mokslai vis labiau populiar� jo ir vis daugiau stojan� i� j�  nor� jo 

tapti b� tent humanitarin� s srities specialistais. Kiekvien�  semestr�  universitete buvo išleid�iamas 

paskait�  ap�valgos leidinys, kuriame buvo detaliai išd� stoma informacija apie visuose fakultetuose 

d� stomus dalykus, nurodomos d� stytoj�  pavard� s ir net pateikiami kontaktiniai duomenys, kad 

studentai gal� t�  susisiekti su jais ne tik darbo metu. 



  

 
2  p a v e i  k s l  a s.  Vienas iš paskait�  ap�valgos leidini�  

Pra� jus dešim� iai met�  po universiteto �k� rimo, 1930 m., Humanitarini�  moksl�  fakultete 

studijavo jau 692 studentai, iš j�  62 buvo laisvieji skaitytojai (Lasinskas 2004: 27). 1939 m. 

student�  skai� ius suma�� jo – su laisvaisiais klausytojais mok� si 465 studentai, iš kuri�  ma�daug 

penktadalis studijavo lituanistik� . Populiaresn�  sritis buvo pranc� z�  kalba ir literat� ra. 	 ia studijavo 

123 studentai (Did�balis 1939: 4).  

Surasta išsami�  statistini�  duomen�  ir student�  lyties at�vilgiu: 1939 metais lituanistik�  

studijavo 54 vyrai ir 39 moterys, o pranc� z�  kalb�  – 97 moterys ir tik 26 vyrai. Taigi lituanistikos 

studijas pasirinko beveik tre� dalis Humanitarini�  moksl�  fakulteto student�  vyr�  (Did�balis 1939: 

4).  

Kalbotyros studijos. �k� rus universitet� , pirmus du semestrus d� styta nedaug kalbotyros 

dalyk� . Humanitarini�  moksl�  fakultete tuo metu dirbo vos du kalbininkai: Kazimieras B� ga ir 

Jonas Jablonskis. B� ga d� st�  lietuvi�  kalbos fonetik� , morfologij�  ir kalbotyros �vad� , o Jablonskis 

– bendr� j� lietuvi�  kalbos kurs� . Did�iausi�  darbo kr� v� iki pat mirties tur� jo profesorius B� ga. 

1922� 1924 m. K. B� ga skait�  skait�  daugum�  dalyk� : kalbotyros �vad� , lietuvi�  kalbos 

morfologij� , lyginamosios gramatikos elementus, lietuvi�  kalbos šnektas, dialektologij� , 

akcentologij� , fonetik� , lyginam� j�  indoeuropie� i�  gramatik� , pr� s�  ir išmirusi�  ais� i�  kalbas, 

šnekt�  tyrimo technik�  ir ved�  dialektologijos, lyginamosios kalbotyros seminarus (VDU Kaune 

1932: 30). 

Kaip jau min� ta, student�  skai� ius spar� iai augo, tarp j�  buvo toki� , kurie gerai nemok� jo 

lietuvi�  kalbos pagrind� , tod� l Jablonskiui tapo sunku d� styti lietuvi�  kalb�  visiems studentams. 

1923 m. universitete �vesta nauja disciplina – elementarusis lietuvi�  kalbos kursas, skirtas ne 

Humanitarini�  moksl�  fakulteto studentams (VDU Kaune 1932: 42).  

Po did�iausi�  kr� v� tur� jusio B� gos mirties (1924), pedagoginio darbo našta u�griuvo 

Senn� , Brender� ir Jablonsk�. 1 paveiksle pateikta daugelis k� rimosi laikotarpiu kalbotyros dalykus 

skai� iusi�  d� stytojai. Diagrama parengta remiantis paskait�  ap�valgomis. 



  

 

3  p a v e i  k s l  a s.  Paskait�  kr � vio pasiskirstymas nuo 1922 m. pavasario semestro iki 1930 m. 

pavasario semestro 

1922 m. Kalbotyros skyriuje d� styti 7 privalomieji dalykai (lietuvi�  kalbos fonetika, 

morfologija, sintaks� , dialektologija, lyginamoji indoeuropie� i�  kalb�  gramatika, bendroji lietuvi�  

kalba ir aistišk� j�  kalb�  lyginamoji gramatika), kuri�  kiekvienas sudar�  36 akademini�  valand�  

kurs� , 12 papildom�  dalyk�  (kalbotyros �vadas, senoji bulgar�  kalba, lotyn� , graik�  kalbos ir j�  

autoriai, Lietuvos istorija, lietuvi�  literat� ros istorija, logika, psichologija, pedagogikos istorija, 

rus� , lenk�  kalbos ir aistišk� j�  taut�  istorija), iš kuri�  susidar�  55 akademini�  valand�  kursas ir 8 

rekomenduojami, bet neprivalomi dalykai (sanskrito, latvi� , got� , senosios pr� s�  kalbos, graik� , 

lotyn�  literat� ros, visuotin�  istorija ir filosofijos �vadas) (LU – HMF 1922: 9). 

Susipa��stant su 1922 m. „Lietuvos universiteto Humanitarini�  moksl�  fakulteto 

regulaminu ir mokslo planu“ ir 1922 m. „Paskait�  ap�valgos“ duomenimis, pasteb� ta, kad mokslo 

plane nenurodytos daugelio d� stytoj�  pavard� s. Taigi galima manyti, kad šis dokumentas rengtas 

skubant ar tiksliai ne�inant, kurie d� stytojai bus pakviesti. Iš nurodyt�  pavard�i�  matyti, kad 

daugiausiai d� st�  Humanitarini�  moksl�  fakulteto �k� rimo iniciatoriai. 

Lietuvi �  kalbotyra kaip mokslas VDU k� rimosi laikotarpiu.  Kalbotyros mokslo 

prad�ia susijusi su prof. Kazimieru B� ga, kuris, 1920 m. gr�� � s � Lietuv�  ir apsigyven� s Kaune, 

r� pinosi Lietuvos universiteto k� rimu: prisid� jo sudarant statut� , telk�  kitus karo išblaškytus 

profesorius. Kadangi B� ga �odyno reikalais va�in� jo � Karaliau� i� , Leipcig� , kitus Vokietijos 

miestus, tai tur� jo galimyb�  � universitet�  kviesti dirbti u�sienio kalbininkus (B� ga 1958: 65). 

Vytauto Did�iojo universitete jis d� st�  beveik visus su lietuvi�  kalba susijusius dalykus, nes 

Lietuvoje nebuvo kvalifikuot�  kalbos specialist� , organizavo „Lietuvi�  kalbos �odyno“ leidim� .  

K� rimosi laikotarpiu universitete leistas „Tauta ir �odis“, publikuotas didel� s apimties 

knygomis. J�  parengta septynios (dviej�  pirm� j�  sudarytojas buvo B� ga). Tai bene did�iausias ir 

itin svarbus kalbotyros raidai leidinys: jame randame straipsni�  ir studij�  iš daugelio kalbotyros 



  

sri� i� , recenzij� , parašyt�  �ymiausi�  to meto u�sienio kalbinink� , toki�  kaip Alfredas Sennas, 

Franzas Brenderis, Franzas Spechtas, Jurgis Gerulis (	 epinskis 1993: 56). Ta� iau svarbiausia buvo 

galimyb�  spausdinti savo straipsnius lietuvi�  mokslininkams. To meto kalbininkai raš�  �vairiomis 

temomis: apie dialektologij�  (A. Sennas, K. B� ga, A. Salys), etimologij�  (F. Brenderis), fonetik�  

(F. Spechtas), kalbos istorij�  (V. Bir�iška, M. Bir�iška, P. Galaun� , V. Dambrauskas, J. Gerulis,  K. 

B� ga), leksik�  (P. Skard�ius), morfologij�  (F. Brenderis), onomastik�  (K. B� ga), sintaks�  (A. 

Sennas, E. Fraenkelis). Recenzijas raš�  M. Niedermannas ir A. Sennas. 

Šiame leidinyje daugiausia d� mesio skirta kalbos istorijos sri� iai. Daugiausia straipsni�  ta 

tema skelb�  B� ga, bet reišk� si ir kiti kalbininkai. Franzas Spechtas pateik�  straipsn�, kuriame 

analizavo nosinius balsius Daukšos raštuose (Specht 1926: 85). Vaclovas Bir�iška paskelb�  

ne�inomus senuosius lietuviškus tekstus (Bir�iška 1931: 253), surinko duomen�  apie lietuviškos 

spaudos draudim�  ir paskelb�  Martyno Jankaus archyvo duomenis (Bir�iška 1930: 411).  

Prie straipsni�  apie kalbos istorij�  galima priskirti ir XVI–XX am�i�  ekslibriso tyrimus, 

(Galaun�  1926: 607), publikacijas apie �vairias istorines asmenybes, pavyzd�iui, Jok� b�  Daukš� , 

Vinc�  Pietar�, kunigaikšt� K� stut� (Bir�iška 1926: 283; Dambrauskas 1926: 241; Gerulis 1924: 27). 

Šiuose straipsniuose pateikti dokument�  pavyzd�iai buvo puikus kalbin� s informacijos šaltinis 

„Tautoje ir �odyje“ randama tarpdalykiškumo u�uomazg� . Pavyzd�iui, Eduardas Volteris 

(1924: 156) band�  �rodyti kalbotyros ir archeologijos s� sajas, nes remiantis archeologiniais 

duomenimis galima tiksliau datuoti kalbos faktus. Tolesniems kalbotyros tyrimams taip pat svarb� s 

kai kurie  istoriniai duomenys. 

Antr� j�  viet�   „Tautoje ir �odyje“ pagal straipsni�  gaus�  galima skirti dialektologijos ir 

sintaks� s darbams. Kalbos istorijos specialistas B� ga dom� josi ne tik istorija, bet ir dialektologija. 

Jis analizavo Sein�  parapijos dz� k�  m�sles (1923: 313). Šveicar�  kalbininkas Sennas sek�  B� gos 

pavyzd�iu ir  apraš�  �emai� i�  dz� kus (1926: 100). V� liau dialektologijos tyrimai buvo aktual� s ir 

kitam kalbininkui Antanui Saliui, kuris šiam leidiniui pateik�  išsam�  straipsn� taip pat apie 

�emai� i�  tarmes (1930: 173).  

B� ga buvo bene produktyviausias to meto kalbininkas. Toki�  išvad�  galima daryti, 

suskai� iavus jo straipsnius „Tautoje ir �odyje“ – pirmuose dviejuose numeriuose jis paskelb�  net 37 

straipsnius. Kalbininkas dom� josi ne tik kalbos istorija, dialektologija, bet ir onomastika: paskelb�  

išsam�  straipsn� apie lietuvi�  up� vard�ius (1923: 144). 

Leidinyje publikuoti ir u�sienie� i�  darbai. Ernstas Fraenkelis daugiausia tyr�  sintaks�  

(1926: 122; 1928: 1), tod� l vienas pirm� j�  apraš�  teorinius sintaks� s pagrindus. Kitas u�sienio 

kalbininkas – Sennas – analizavo �od�i�  tvark�  sakinyje (1925: 494). Tuo pa� iu metu buvo 

atliekami sinchroniniai dialektologijos ir sintaks� s tyrimai. Sinchronin� kalbos tyrimo po�i� r� 

skatino praktiniai poreikiai, susij�  su varijuojan� i�  kalbos norm�  vertinimu. 



  

Kazimieras B� ga. Vos tik mokslo �staiga atv� r�  duris, jis iškart prad� jo dirbti ir u� 

nuopelnus mokslui gavo Vytauto Did�iojo universiteto garb� s daktaro laipsn�. Tai buvo 

aukš� iausias universiteto teiktas mokslinis laipsnis. Yra išlik�  duomen� , kad B� ga d� st�  net 10 

dalyk� : lietuvi�  kalbos fonetikos, morfologijos, akcentologijos, dialektologijos, lyginamosios 

europie� i�  kalb�  gramatikos, balt�  kalb�  lyginamosios gramatikos, kalbotyros �vado, latvi�  kalbos, 

pr� s�  ir išmirusi�  balt�  kalb�  ir tarmi�  tyrin� jimo technikos (VDU Kaune 1932: 31). Studentai 

gerb�  ir myl� jo š� profesori� , nes jis leisdavosi su jais � gyvas diskusijas, pokalbius. Universitete 

d� styti tuo metu buvo sunku, nes nebuvo pakankamai mokslin� s literat� ros, o vadov� li � , skirt�  

lietuvi�  kalbai, nebuvo visiškai. Taigi B� ga � m� si juos rengti. Pasak Zigmo Zinkevi� iaus (1979: 

110), profesorius reng�  ir spaudai atiduoti ketino septynis universitetinius vadov� lius: lietuvi�  

kalbos fonetikos, morfologijos, akcentologijos, dialektologijos, lietuvi�  kalbos istorijos, balt�  kalb�  

lyginamosios gramatikos ir kalbotyros �vado. 

Kaip mokslininkas, B� ga buvo pla� iai �inomas u�sienyje. Tai rodo profesoriaus 

susirašin� jimas su u�sienio kalbininkais, kurie kreipdavosi � B� g�  �vairiais balt�  kalbotyros 

klausimais. Pavyzd�iui, B� ga daug pad� jo Reinholdui Trautmannui8, leidusiam balt� –slav�  �odyn�  

(LKE 2008: 566), Jurgiui Geruliui, spausdinusiam pr� s�  vietovard�i�  studij� , Franzui Spechtui, 

Ernstui Sittigui9. Atsid� kodami u� pagalb� , u�sienie� iai dedikavo B� gai savo veikalus 

(Sabaliauskas 2000: 164). 

 
4  p a v e i  k s l  a s.   Kazimieras B� ga10 

                                                

8  Reinholdas Trautmannas (1883� 1951) vokie� i�  kalbininkas. Vienas �ymiausi�  pr� s�  kalbos tyrin� toj� , paskelb�  
nema�ai straipsni�  apie balt�  kalbas (LKE 2008: 565). 
9  Ernstas Sittigas (1897� 1955) vokie� i�  kalbininkas. Tyrin� jo akcentologij� . Svarbiausias lituanistikos darbas – 
Mikalojaus Daukšos „Katekizmo“ ir Anoniminio 1605 m. katekizmo išleidimas. Juose interliniškai pateikiamas 
lenkiškas originalas ir lietuviški vertimai (LKE 2008: 495). 
10    Šaltinis � http://alkas.lt/wp-content/uploads/2010/11/kbuga.jpg  



  

Svarbiausi�  savo darb�  �  „Lietuvi�  kalbos �odyn� “, B� ga sudarin� jo ne tik praktiniais 

sumetimais, bet ir tur� damas mokslini�  plan� , tod� l rinko visus �od�ius ir tvirtino, kad mokslui 

vertingi jie visi: seni, nauji, pla� iai ir siaurai vartojami, taip pat skoliniai. Ši pozicija nebuvo visiems 

priimtina: to meto spaudoje �odynas tinkamai ne�vertintas, tod� l po B� gos mirties spaudoje prad� ta 

kalb� ti, kad „b� tent �odynas nuvar�  profesori�  � kapus“ (Kalnius 1934: 455).  

Kalbininkas iki mirties sp� jo atlikti daug mokslini�  tyrim� . Jis analizavo kir� io ir 

priegaid�i�  kilm� , lietuvi�  kalbos tarmes, tyrin� jo toponimus, hidronimus bei pl� tojo lingvistin�  

palentologij� 11, sudar�  dialektologijos anketas (Zinkevi� ius 1979: 112). B� ga, remdamasis savo 

kalbin� mis studijomis, dar�  istorines išvadas. Pavyzd�iui, ištyr� s gud�  vietovard�ius, patvirtino  

Ko� ubinskio ir Pogodino pl� tot�  hipotez� , kad ten seniau tur� jo gyventi lietuviai. Pagr�sdamas ši�  

teorij� , profesorius surinko daug �rodym�  ir paraš�  kelias studijas (B� ga 1923, 1924). B� ga 

pirmasis datavo, kada lietuviai ir latviai pasitrauk�  iš ryt�  � vakarus (Kalnius 1934: 456). 

Atskirai reikia pamin� ti ir B� gos leist�  straipsni�  serij�  „Kalbos ma�mo�iai“, kur spr� sti 

pagrindiniai lituanistikos, neretai ir baltistikos, klausimai, kritikuotos klaidingos mokslinink�  

pa�i� ros. „Kalbos ma�mo�iai“ tur� jo didel� s �takos lietuvi�  bendrin� s kalbos gryninimui. 

Periodikoje kalbininkas tardavo savo svar�  �od� vienu ar kitu praktiniu klausimu, nema�ai 

raš�  „Švietimo darbui“ (v� liau visi šiame leidinyje skelbti straipsniai surinkti ir išleisti atskira knyga 

pavadinimu „Kalba ir senov� “). B� tent šis kalbininkas nepriklausomoje Lietuvoje drausmino 

nekompetentingus kalbos grynintojus, nepagr�stai nustojusius vartoti taisyklingus �od�ius: buitis, 

skriauda, riba, liaudis, labas rytas, vilna, kr� slas (Kalnius 1934: 456).  

Visus B� gos darbus nutrauk�  staigi mirtis. Tre� iajame „Tautos ir �od�io“ tome pasirod�  

Vinco Kr� v� s (1925: 221) parengtas nekrologas, skirtas profesoriaus atminimui, ir Vaclovo 

Bir�iškos12 (1925: 224) sudaryta B� gos rašt�  bibliografija. Profesoriaus netektis (1924) skaud�iai 

paliet�  Humanitarini�  moksl�  fakultet�  ir vis�  universitet� . Gedulo laikotarpiu savaitei buvo 

nutrauktos paskaitos (Sabaliauskas 2000: 171).  

Jonas Jablonskis. Kai 1919 m. Švietimo ministerija Kaune �steig�  lietuvi�  kalbos kursus 

mokytojams rengti, Jonas Jablonskis juose ne tik d� st� , bet ir jiems vadovavo. Jis ypa�  r� pinosi, kad 

Lietuvoje b� t�  kompetenting�  mokytoj� . Klausytojams kalbininkas aiškino rašybos klausimus, 

d� st�  literat� ros teorij�  ir istorij� , lietuvi�  kalbos mokymo pagrindus, supa�indino su lietuvi�  

literat� ros teorijos terminais, eil� dara. Vis�  d� stom�  dalyk�  pavyzd�ius Jablonskis � m�  iš gyvosios 

kalbos (Strimaitis 1921: 575).  

                                                

11  Lingvistin�  palentologija – tyrin� jim�  kryptis, kuri kalb�  duomen�  (da�niausiai leksikos) pagrindu siekia atskleisti 
tomis kalbomis kalban� i�  etnini�  grupi�  proistor� , daugiausia geografin�  kilm�  ir materiali� j�  kult� r�  (VLE 2008: 
410). 
12   Vaclovas Bir�iška (1884–1956) lietuvi�  bibliografas, kult� ros istorikas. Mykolo Bir�iškos brolis (LKE 2008: 86). 



  

 
5  p a v e i  k s l  a s.   Jonas Jablonskis13 

Vos �sik� r� s, Kauno universitetas iš karto išrinko Jablonsk� garb� s nariu ir profesoriumi. 

Profesorius vienu metu vadovavo Rašybos komisijai, paskui – Terminologijos komisijai (Piro� kinas 

1980: 49)14.  

Nors Jablonskis � Kaun�  atvyko b� damas ligotas ir paraly�ius kuo toliau, tuo labiau 

progresavo, Jablonskis atkakliai steng� si ugdyti gerus kalbos specialistus. Tarp jo student�  buvo 

b� simi �ym� s kalbininkai Salys, Skard�ius, Lemchenas15. Studentus Jablonskis mok�  kviesdamas 

prie lentos ir taisydamas j�  daromas klaidas. Profesoriaus paskaitos universitete buvo labai svarbios. 

Studentai lietuvi�  kalbos egzamino laikyti eidavo net � Jablonskio but� , o kartais ir � ligonin� , kur 

jis gul� davo, kai liga pa� m� davo.  

Jablonskis buvo ypa�  grie�tas d� stytojas ir išlaikyti egzamin�  pavykdavo nedaugeliui. 

Universitete studentai kalbininko prisibijodavo, stengdavosi s� d� ti auditorijos gale. Štai Bal� ikonis 

(1978: 54) prisimena, kad 1924 met�  ruden� atvyk� s d� styti gavo egzaminuoti studentus iš lietuvi�  

kalbos, o Jablonskio komisijoje nebuvo. Kai pasiteirav� s, kod� l n� ra did�iausio to dalyko 

specialisto, jam paaiškinta, kad šis atsisak� s. 1925 m. prad�ioje per egzaminus jo v� l nebuvo. 

Tuomet Bal� ikonis kreip� si � pat� Jablonsk� ir su�inojo, kad niekas jo nekvie� ia. T�  met�  ruden� 

Bal� ikonis pasi� l�  �traukti Jablonsk� � komisij� , bet fakulteto daugumos balsu nuspr� sta to nedaryti. 

Matyt, prisibijota grie�to vertinimo. Vis d� lto, vertinant grie�tum� , reik� t�  nepamiršti, kad 

                                                

13   Šaltinis – http://www.xxiamzius.lt/numeriai/2005/03/02/foto/jablon14.jpg 
14 Dar dirbdamas Aukštuosiuose kursuose, Jablonskis pad� jo parinkti �vairiems terminams tinkamus lietuviškus 
atitikmenis, r� pinosi, kad b� t�  vartojama gyva kalba. Jonas Gudaitis (1921: 579) prisimena, kad kalbininkas pad� jo 
nustatyti psichologijos, fizikos, matematikos, gamtos moksl�  terminologij� . 
15 Chackelis Lemchenas (1904� 2001) �yd�  kilm� s lietuvi�  kalbininkas, �odynininkas. 1936 m. baig�  Vytauto Did�iojo 
universitet� , v� liau dirbo mokytoju. Su kitais išvert�  ir redagavo „Tarptautini�  �od�i �  �odyn� “ (1951, 1969), taip pat 
redagavo termin�  �odynus ir kitus kalbotyros veikalus, � lietuvi�  kalb�  išvert�  „Rinktines �yd�  apysakas“ (1931), 
pareng�  rus� –lietuvi�  kalb�  �odyn�  (LKE 2008: 311).  



  

Jablonskis buvo geros širdies �mogus16. Jablonskis nuo 1927 m. paskait�  nebeskait�  ir studentus tik 

konsultavo (LUHUMFP 1928, 1930; LUHUMFR 1927–1930; SEM APP 1927). 

Jonas Jablonskis nebuvo vien d� stytojas praktikas: 1922 m. išleista „Lietuvi�  kalbos 

gramatika“, 1928 m. – „Linksniai ir prielinksniai“. Abu veikalai did�iai reikšmingi lietuvi�  kalbos 

mokslui. Atmet� s deduktyvin� apriorin� aušrinink�  po�i� r� � rašytin�  kalb�  ir � m� s vadovautis 

gyvosios kalbos duomenimis (Skard�ius 1940: 178), kalbininkas steng� si švarinti ir gryninti 

rašom� j�  lietuvi�  kalb� . Jablonskio iniciatyva dievmeldyst�  pakeit�  pamaldos, dvarpon� – 

dvarininkas, veiksma�od� �domautis – dom� tis, �tekm�  – �taka ir kt. Kalbininkas daug straipsni�  

skelb�  periodikoje: „Vilniaus �iniose“, „Lietuvos � kininke“, „Vaire“, „Viltyje“, „Santaroje“, 

„Lietuvos mokykloje“, „Lietuvos aide“ (Barzdukas 1950: 156).  

Jablonskis kalbos klausimais susirašin� jo su švietimo ministru, Švietimo ministerijos 

Mokslo priemoni�  ir knyg�  tikrinimo komisija, daug d� mesio ir laiko skyr�  naujai išleid�iam�  

knyg�  recenzijoms. Jis buvo ir mokom� j�  knyg�  vert� jas. Jis išvert�  S. Smailso „B� do �tak� “, 

„Šeimos �tak� “, „Pareig�  ir tiesum� “, „Vyriškum� “, G. Sando „Bais� j� mil�in � “, S. Me� iaus 

„�em � s aprašym� “, „Pasak�� ias“ (�vairi�  autori�  pasak�� i�  rinkin�). Kalbininkas išvert�  net 

aritmetik�  (Barzdukas 1950: 156). 

Mirus Jablonskiui, kalbotyros mokslas patyr�  did�iul �  netekt�. Per laidotuves Antanas 

Smetona (1931: 92) pasak�  kalb� , kurioje Jablonsk� lygino su Daukša: „Jablonskis skelb�  ir budino 

taut�  taip, kaip Daukša steng� si prikelti lietuvi�  rašto kalb�  Did�iojoje Lietuvos kunigaikštyst� je. 

Šiandien m� s�  tauta neteko šio šviesos skleid� jo“.  

Juozas Bal� ikonis t� s�  Jablonskio lietuvi�  kalbos norminimo tradicijas. Tiesa, pirmiau 

Bal� ikonis susipa�ino su jo 1901 m. gramatika,  o tik paskui su pa� iu Jablonskiu (Sabaliauskas 

2000: 183). Bal� ikonis – ir pirm� j�  Jablonskio rašt�  sudarytojas, išleid� s net penkias knygas 

(Jablonskis 1932, 1933, 1934, 1935, 1936).  

Bal� ikonis buvo Terminologijos komisijos narys ir man� , kad tarptautiniai �od�iai lietuvi�  

kalbai nekenkia. Kalbininko biografijoje rašoma: „Puristinis komisijos darbas jam, kaip ir 

Jablonskiui, nebuvo priimtinas. Mokslo �mon� s Lietuvoje nuo seno vartojo internacionalin�  leksik�  

ir komisijos nari�  kuriami naujadarai, turintys pakeisti tarptautinius �od�ius, buvo ne tik 

nepriimtini, bet kartais ir juokingi“ (Vitkauskas 1985: 32). 

                                                

16 Štai, pavyzd�iui, kalbininko biografijoje pateikti Sofijos Kymantait� s-	 iurlionien� s dukters Danut� s Zubovien� s 
prisiminimai: „Motinai iki Krokuvos universiteto baigimo tr� ko vieneri�  met�  ir tai buvo kli� tis norint d� styti Kauno 
universitete. Nediplomuotas d� stytojas gal� jo b� ti priimtas fakulteto profes� ros susirinkime balsavimu. Jablonskis 
pablog� jus sveikatai, � susirinkimus neatvykdavo. Jam iš anksto pranešdavo, kas bus svarstoma susirinkime, ir jis savo 
nuomon�  pranešdavo raštu. Taigi 	 iurlionien� s kandidat� r�  � lietuvi�  kalbos lektorius l� m�  Jablonskio pareiškimas“ 
(Piro� kinas 1980: 61). 
 



  

 
6  p a v e i  k s l  a s.   Juozas Bal� ikonis17 

Nuo 1924 m. rudens semestro Bal� ikonis prad� jo dirbti Vytauto Did�iojo universitete ir 

iškart tapo docentu. Bal� ikonis d� st�  bendr� j� lietuvi�  kalbos kurs�  (1924 m. rudens semestro 

paskait�  ap�valga). Pasak paties mokslininko (1978: 64, 66), studentai � universitet�  �stoja 

mokyklose negav�  tinkamo išsilavinimo: „Studentai kelis kartus laik�  egzaminus iš lietuvi�  kalbos 

bendrojo kurso ir vis negal� jo išlaikyti. Iš j�  rašom� j�  ir atsakom� j�  egzamin�  matyti, kad jie ne tik 

lietuvi�  kalbos nemoka, bet išvis yra menkai išlavinti. J�  daugumas yra baig�  lietuvi�  gimnazijas 

<…> student�  nemok� jimas, be kita ko, yra ir profesori�  nemok� jimas“.  

Kaip teigia Vytautas Vitkauskas (1985: 31, 32), Bal� ikonis universitete d� st�  trump�  

lietuvi�  kalbos fonetikos, morfologijos, sintaks� s kursus, did�iausi�  d� mes� skyr� s kalbos 

taisyklingumui. Per teorijos paskaitas kalbininkas remdavosi Jablonskio „Lietuvi�  kalbos 

gramatika“, o per atsiskaitymus liepdavo studentams rašyti rašinius filosofin� mis temomis. Kitame 

semestre d� stytojas aiškindavo studentams j�  padarytas klaidas ir analizuodavo kiekvien�  

pasakym� , kuris neatitikdavo �prastai vartojamos kalbos. Taigi Bal� ikoniui buvo svarbu ne tik 

gramatiškai taisyklingi pasakymai, jie tur� jo atitikti ir gyvai vartojam�  kalb� . Dar Bal� ikonis d� st�  

ir lietuvi�  dialektologijos kurs�  (Bal� ikonis 1982: 140).  

Pasak Algirdo Sabaliausko (2000: 184), kalbininkas d� st�  iki 1931 m. Tod� l Bal� ikonio 

veikla priskirtina ir VDU k� rimosi, ir klest� jimo laikotarpiui. Tiesa, iš 1924� 1930 m. paskait�  

ap�valg�  matyti, kad Bal� ikonio pavard�  minima tik vienerius  metus (1924 m.). Dar �inoma, kad 

1927 m. Bal� ikonis atsisak�  d� styti Humanitarini�  moksl�  fakultete ir per� jo � Filosofijos ir 

Teologijos fakultet�  (VDU 1932: 85). Tik� tina, kad jis nesutar�  su fakulteto vald�ia d� l Jablonskio 

sugr��imo d� styti � fakultet� . Ta� iau gal� jo b� ti ir kitoki�  prie�as� i� .  

                                                

17 Šaltinis – http://www.versme.lt/pav/Juozas-Balcikonis1.jpg 



  

Kalbininkas daug nusipeln�  leksikografijai: mirus B� gai sustojo �odyno darbas, tik 1930 

m. organizuota nauja �odyno redakcija, kuriai vadovauti paskirtas Bal� ikonis. Buvo nutarta �odyn�  

išleisti iš naujo ir šiek tiek pakeisti jo pob� d�, papildyti kartotek� . Tod� l 1931 m. Bal� ikonis visai 

pasitrauk�  iš universiteto ir atsid� jo �odyno rengimui (Sabaliauskas 2000: 184, Vitkauskas 1997: 5). 

J� domino ne tik kalbos kult� ros, istorijos, leksikografijos, onomastikos sritys, bet ir praktin� s 

akcentologijos dalykai (Stund�ia 1987: 19).  

Reikia pamin� ti, kad kalbininkas suredagavo Motiejaus Valan� iaus raštus, Merkelio 

Petkevi� iaus 1598 m. katekizm� , pirm� j�  lietuvi�  kalbos Danieliaus Kleino gramatik�  (1653 m.). Jis 

bendradarbiavo su periodini�  leidini�  redakcijomis ir � lietuvi�  kalb�  išvert�  daug pasak� . Vertim�  

kalba buvo ne tik taisyklinga, bet ir aiški, gyva (Ulvydas 1987: 4� 11). Pasak profesoriaus 

Sabaliausko (2000: 186), Bal� ikoniui pasakas versti pad� davo Vytauto Did�iojo universiteto 

studentai, kuriems šis darbas buvo puikios gimtosios kalbos pamokos. Š� kalbinink�  galima vadinti  

sugestyviojo stiliaus �gyvendintoju Lietuvoje.  

�ymiajam lietuvi �  kalbos specialistui r� p� jo ne tik student� , bet ir vis�  �moni�  taisyklinga 

kalba. 1929� 1934 m. jis ved�  laid�  „Lietuvi�  kalbos kursas“ per Kauno radij�  ir mok�  klausytojus 

taisyklingos leksikos, gramatikos, kir� iavimo, aiškino �od�i�  daryb�  (Vitkauskas 1985: 49). 

U�sienio kalbininkai Vytauto Did�iojo universitete. Iš u�sienio šali�  kalbininkai imti 

kviesti po B� gos mirties. Kaip min� ta, tuo metu universitete buvo lik�  d� styti tik du lietuvi�  

kalbininkai – Jablonskis ir Bal� ikonis. Tiesa, 1926–1930 m. universitete d� st�   dar viena lietuv�  – 

Sofija Kymantait� -	 iurlionien� 18, studentus mokiusi lietuvi�  kalbos ir lietuvi�  kalbos d� stymo 

metodikos (LUMUMFP 1928, 1930; LUHUMFR 1927, 1928, 1929; SEM APP 1927; SEMAPR 

1926).  

�darbinant lietuvi�  kalbininkus, stengtasi iš universiteto sukurti tautos kult� ros �idin�. O iš 

u�sienio buvo kvie� iami tik tokie specialistai, koki�  Lietuvoje visai nebuvo. Po B� gos mirties 

universiteto tikslas �  ugdyti b� simus kalbininkus lietuvi�  mokslinink�  j� gomis �  tapo sunkiai 

�gyvendinamas. Jablonskio nuomone, geriausia išeitis – si� sti lietuvius studijuoti � u�sienio 

universitetus, kad, gr�� �  � Lietuv� , jie gal� t�  perimti specialist�  rengim� . Taip iš Kauno studijuoti � 

Leipcigo universitet�  buvo išsi� sti Antanas Salys ir Pranas Skard�ius. Kol jie studijavo, � 

universitet�   buvo kvie� iami kalbininkai u�sienio. 

Alfredas Sennas � Lietuv�  atvyko 1921 m. ir tobulai išmoko lietuvi�  kalb� , tod� l savo 

mokslin�  veikl�  siejo su lituanistika. Šitaip apsispr� sti jam labai pad� jo artima profesin�  pa�intis su  

garsiuoju kalbininku B� ga: „Nuo pat mano atvykimo � Lietuv�  mane sudomino lietuvi� -vokie� i�  

                                                

18 Sofija Kymantait� -	 iurlionien�  (1886� 1958) lietuvi�  rašytoja ir lietuvi�  kalbos d� stytoja. 1925� 1938 m. lietuvi�  
kalb�  ir lietuvi�  kalbos d� stymo metodik�  d� st�  VDU. Viena iš �urnalo „Gimtoji kalba“ iniciatori�  ir redaktori� . 
Paraš�  straipsni�   vertimo, vaik�  kalbos klausimais. Taip pat vert�  gro�in� s literat� ros k� rinius (LKE 2008: 110). 



  

kalb�  �odyno id� ja. Kada su profesorium B� ga ar� iau susipa�inau, mudu nutar� m sudaryti tok� 

�odyn�  sujungtomis j� gomis.“ (Masionis 1974: 387). Vytauto Did�iojo universitete Sennas prad� jo 

dirbti 1924 m. ruden�, nes rudens semestro paskait�  ap�valgoje pirm� kart minima jo pavard� . Po 

B� gos mirties jis per� m�  dal� paskait�  (kalbotyros, lietuvi�  kalbos istorijos, dialektologijos, 

lyginamosios indoeuropie� i�  kalb�  gramatikos)  ir vadovavo Kalbotyros katedrai. Kalbininkas dar 

d� st�  Teologijos-filosofijos ir Humanitarini�  moksl�  fakultetuose got� , graik� , vokie� i� , pr� s�  

sanskrito, senov� s bulgar�  kalbas (LUHUMFP 1928, 1930; LUHUMFR 1927–1929; SEM APP 

1925–1927; SEM APR 1924–1926).  

 
7  p a v e i  k s l  a s.   Alfredas Sennas19 

Darbus prie lietuvi� -vokie� i� -pranc� z�  �odyno sul� tino B� gos mirtis, vietoj jo prad� jo 

dirbti Franzas Brenderis. Pirminio plano atsisakyta ir prad� ta rengti „Lietuvi�  rašomosios kalbos 

�odyn� “. Pirmasis s� siuvinis iš� jo 1926 m. ir buvo 64 lap� . Po ketveri�  met�  Sennas išvyko iš 

Lietuvos ir nuo 1931 m. profesoriavo Amerikoje (Masionis 1974: 387), kur 1932 m. išleistas 

pirmasis „Lietuvi�  rašomosios kalbos �odyno“ tomas. Mirus Brenderiui, Sennas darb�  t� s�  kartu su 

Antanu Saliu. 

Sennas vokie� i�  kalba paraš�  dvitom�  lietuvi�  kalbos gramatik�  (Senn 1957, 1966). 

Kalbininkas yra paraš� s per 200 didesni�  ir ma�esni�  straipsni�  �vairiems JAV ir kit�  krašt�  

�urnalams, išleid� s knyg�  iš germanistikos, slavistikos ir indoeuropeistikos (Masionis 1974: 388). 

Sennas, profesoriaudamas Amerikoje, niekad nenutrauk�  ryši�  su Lietuva: raš�  

lituanistinius veikalus, skait�  paskaitas apie lietuvi�  kalb� , jos istorij�  JAV ir Europos 

universitetuose, kalbinink�  suva�iavimuose. Kai prasid� jo emigracija � Amerik� , jis pad� jo gauti 

darb�  lietuvi�  kalbininkams ir rašytojams, pavyzd�iui, Vincui Kr� vei, Antanui Saliui (Masionis 

1974: 389). 

Franzas Brenderis – šveicar�  kalbininkas, Vytauto Did�iojo universitete d� st� s klasikin�  

filologij � , lotyn� , graik�  kalbas (VDU Kaune 1932: 16). Tik� tina, kad šio mokslininko paskaitos 

vyko epizodiškai, nes paskait�  ap�valgose Brenderio pavard�  neminima. 

                                                

19 Šaltinis – http://www.mediastudies.lt/sites/default/files/images/A%20E%20Sennas.jpg 



  

 
8  p a v e i  k s l  a s.   Franzas Brenderis20 

1926 m. šis kalbininkas kartu su Sennu s� siuviniais prad� jo leisti „Lietuvi�  rašomosios 

kalbos �odyn� “. Jie kartu  pareng�  vis�  pirm� j� tom�  ir daugiau nei pus�  antrojo, o nuo antrojo tomo 

pabaigos darb�  t� s�  Antanas Salys. Brenderis (1925: 76; 1931: 132; 1933: 45) aktyviai prisid� jo 

prie mokslinio �urnalo „Archivum Philologicum“ leidimo, paskelb�  lietuvi�  kalbos homonim� , 

deminutyv�  tyrimus. Labiausiai mokslinink�  domino leksikos ir akcentologijos sritys. Brenderis 

paraš�  daug straipsni�  apie lietuvi�  eil� dar�  (1928: 562; 1931: 194; 1933: 35), analizavo 

terminologij�  (1925: 489), surinko duomen�  monografijai apie Kristijono Donelai� io „Met� “ kalb�  

ir metrik�  bei recenzavo �vairius lietuvi�  kalbotyros darbus.  

Gottliebas Studerus – kitas šveicar�  kalbininkas. Apie jo paskaitas informacijos randama 

nuo 1924 m. rudens semestro paskait�  ap�valgos: 1924� 1930 m. jis d� st�  vokie� i� , got�  kalbas, 

nuo 1927 m. pavasario semestro prad� jo skaityti kalbotyros dalyk�  paskaitas – vokie� i�  rašto 

kalbos istorij� , vidurio vokie� i�   gramatik� , istorin�  vokie� i�  kalbos gramatik� , sintaks� , senosios 

angl�  kalbos pagrindus (LUHUMFP 1928, 1930; LUHUMFR 1927–1929; SEM APP 1925–1927; 

SEM APR 1924–1926). 

Studerus ypa�  daug darb�  skelb�  iš baltistikos ir paraš�  straipsn� apie Kauno miesto vard�  

(Vanagas 1993: 58). Šis kalbininkas buvo pagrindinis vokie� i�  kalbos specialistas Vytauto Did�iojo 

universitete, dom� j� sis etimologija ir balt�  kalbomis. 

Ernstas Fraenkelis – vokie� i�  lingvistas, vienas �ymiausi�  lietuvi�  kalbos istorijos 

tyrin� toj� , ypa�  daug nuveik� s istorin� s sintaks� s ir etimologijos srityse. Mokslininkas skelb�  daug 

straipsni�  „Tautoje ir �odyje“, „Archivum Philologicum“. Labiausiai j� domino sintaks�  (1925: 1; 

1926: 122), etimologija (1925: 481; 1931: 58), morfologija (1935: 101), kalbos dali�  analiz�  (1935: 

54), daug d� mesio skirta kalbos praktikos dalykams.  

                                                

20 Šaltinis – http://www.flf.vu.lt/kfk/images/brender.JPG 



  

Fraenkelis (1932: 5; 1935: 101; 1931: 140) buvo lyginamosios kalbotyros ir kalb�  istorijos 

specialistas. Jis lygino balt�  ir tochar�  kalb�  grupes, ieškojo panašum�  tarp vokie� i�  ir kurši�  

kalb� , nagrin� jo Ma�vydo „Katekizmo“ kalb� .  

Nors teigiama, kad „1926 m. Fraenkelis Lietuvos universitete d� st�  paskaitas lietuvi�  ir 

indoeuropie� i�  kalb�  klausimais“ (LKE 2008: 174), ta� iau nei 1926–1928 m. rudens ir pavasario, 

nei 1929 m. rudens ar 1930 m. pavasario semestro paskait�  ap�valgose kalbininko pavard� s 

neradome. Galima daryti prielaid� , kad šiose paskait�  ap�valgose pateiktos ne vis�  d� stytoj�  

paskaitos ir � jas ne�traukiami laikinai vizitavusi�  d� stytoj�  skaityti kursai. 

1926 m. kalbotyros seminare Fraenkelis nagrin� jo Martyno Ma�vydo „Katekizmo“ kalb�  

(1931: 140). Jis taip pat buvo Lietuvi�  mokslo draugijos Vilniuje narys. Mokslininkas sudar�  

„Lietuvi �  kalbos etimologin� �odyn� “ (1962), paraš�  monografij�  „Lietuvi�  kalbos linksni�  

sintaks� “ (1928). 

Franzas Spechtas. 1927 m. universitete d� st�  ir Franzas Spechtas, artimai bendrav� s su 

B� ga ir išleid� s A. Baranausko surinkt�  lietuvi�  kalbos tarmi�  tekst�  rinkin� (1920, 1922)21. Kaip 

teigia Algirdas Sabaliauskas (2000: 29, 30), „paskaitos metu jis gyvai bendraudavo su savo 

klausytojais, kartais u�duodavo sud� ting�  klausim� . Neretai nepaj� giant� kurio klausimo atsakyti jis 

nuramindavo, prisipa�indamas: „Taip, ir aš to ne�inau“. Kalb� damas apie �vairius �od�ius, jis 

m� gdavo nuklysti � tais �od�iais vadinam�  daikt�  istorij� . Karšti disputai indoeuropie� i�  kalbotyros 

klausimais vykdavo Spechto bute, kur susirinkdavo jo kolegos ir mokiniai.“ 1922� 1928 m. rudens 

ir pavasario, 1929 m. rudens ir 1930 m. pavasario semestro paskait�  ap�valgose nerasta duomen� , 

kokius dalykus d� st�  Spechtas. Tik �inoma, kad kalbininkas 1927 m. buvo pakviestas d� styti 

indoeuropie� i�  kalbotyr� , lituanistik�  ir leksikologij�  vienam semestrui (VDU 1932: 122). 

Jis publikavo daug straipsni�  istorin� s lietuvi�  kalbos fonetikos klausimais, pavyzd�iui, 

„Tautoje ir �odyje“ paskelb�  išsam�  straipsn� apie nosinius balsius Daukšos raštuose (1926: 85), 

išnagrin� jo lietuvi�  kalbos daugiskaitos vartojim�  ir šia tema publikavo analitin� straipsn� 

„Archivum Philologicum“ (1931: 47). Kalbininkas taip pat nagrin� jo balt�  ir slav�  kalb�  santykius 

(LKE 2008: 508) bei raš�  informacinius straipsnius apie mokslines konferencijas �vairiuose 

Vokietijos miestuose (1935: 36). 

Kaip ir Fraenkel�, Specht�  domino kalbos praktikos dalykai. 

Kalbotyros klest� jimo laikotarpis. Universiteto ir kalbotyros mokslo klest� jimo 

laikotarpis  prasid� jo 1930 m. Humanitarini�  moksl�  fakulteto filologijos skyri�  sudar�  šios grup� s: 

lyginamojo indoeuropie� i�  kalb�  mokslo, lietuvi�  kalbotyros, lietuvi�  literat� ros istorijos, graik�  

                                                

21 Kalbininkas 1917 m. šia tema Leipcigo universitete apsigyn�  disertacij� . 



  

kalbos ir literat� ros, lotyn�  kalbos ir literat� ros, vokie� i�  kalbos ir literat� ros, angl�  kalbos ir 

literat� ros, pranc� z�  kalbos ir literat� ros bei semit�  kalbos ir literat� ros (JS 1933: 30).  

Vis�  dalyk�  paskaitas buvo privaloma skaityti lietuvi�  kalba, o kalbos d� stytos ta kalba, 

kurios mokyta (JS 1933: 31). B� tent d� l šios prie�asties universitete padaug� jo lietuvi�  d� stytoj�  ir 

ma�iau kviestasi specialist�  iš u�sienio. Nuo 1933 m. universitete iš esm� s pasikeit�  ir lotyn�  

kalbos pad� tis: norintieji �stoti b� tinai tur� jo mok� ti lotyn�  kalb� . Jeigu kalbos nemok� jo �  gal� jo 

b� ti priimami tik laisvaisiais klausytojais (JS 1933: 28). 

Kalbotyros studij�  atgimimas prasid� jo tuomet, kai iš studij�  Leipcige (1929 m.) gr��o 

Antanas Salys ir Pranas Skard�ius. V� liau, 1937 m., paskaitas � m�  skaityti ir kitas u�sienyje 

pasitobulin� s kalbininkas – Petras Jonikas. Taigi 1930� 1940 m. galima vadinti kalbotyros atgimimu 

ir suklest� jimu. Gr��us dviem min� tiems daktarams, Lietuv�  paliko Sennas. Išva�iavimui �takos 

tur� jo ir tai, kad 1926 m. � vald�i �  at� jo tautininkai, kurie pasisak�  prieš kitatau� ius d� stytojus. 

Ypa�  keista tuo metu atrod�  tai, kad kitatautis moko studentus lietuvi�  kalbos (Sabaliauskas 2000: 

165, 168). 

Iki 1933 m. student�  skai� ius universitete nuolat spar� iai augo (Aleksandravi� ius et al. 

2002: 112). Taigi klest� jo ne tik kalbotyros mokslai, bet ir visas universitetas. Nuo 1930 m. 

universitete veik�  student�  humanitar�  draugija. Ši draugija vienijo kalbininkus, o jos pirmieji 

vadovai buvo Andrius Ašmantas22 ir Jurgis Talmantas23. Atvykus Skard�iui, draugija buvo 

reorganizuota ir pirmininkauti prad� jo Petras Jonikas. Humanitar�  draugijos nariai skait�  referatus, 

viešas paskaitas, r� pinosi kalbos taisyklingumu (V. D. universiteto student�  atstovyb� s informacinis 

leidinys 1930: 26). Pa�ym� tina, kad universiteto studentai pirmieji išgarsino lietuvi�  literat� ros 

avangardistus – keturv� jininkus, 1927 gruod�io 10 d. sureng�  j�  literat� rin� teism� . Teism�  

surengusi Student�  humanitar�  draugija palaik�  „Keturi�  v� j� “ pastangas kurti gyv�  gro�in�  

literat� r� , nesuvar�yt�  tradicij�  ir dogm� , palaik�  kov�  su šablonais. 

1931 m. buvo išleista paskutin�  „Tautos ir �od�io“ knyga, ta� iau netrukus pasirod�  kitas, 

vien lietuvi�  kalbotyrai skirtas, leidinys �  Skard�iaus redaguojamas „Archivum Philologicum“. Š� 

leidin� galima vadinti pirmuoju moksliniu kalbotyros �urnalu Lietuvoje. 	 ia, greta toki�  garsi� , 

Lietuvoje ir u�sienyje �inom�  mokslinink� , kaip Sennas, Brenderis,  Spechtas, buvo publikuojami 

                                                

22 Andrius Ašmantas (1906� 1941) lietuvi�  kalbininkas. 1935 m. baig�  VDU, 1939� 1940 m. d� st�  jame. Skelb�  
straipsnius tarties, �od�i�  darybos, lietuvi�  kalbos d� stymo metodikos klausimais (LKE 2008: 40). 
23 Jurgis Talmantas (1894� 1955) lietuvi�  kalbininkas, vert� jas. 1929 m. baig�  VDU, 1933� 1936 m. redagavo �urnal�  
„Gimtoji kalba“. 1935 m. su kitais �steig�  „Lietuvi�  kalbos draugij� “, kalbinink�  ir kalbotyros m� g� j�  organizacij� . Ši 
draugija �kurta Kaune. Ji r� pinosi bendrin� s lietuvi�  kalbos ugdymu ir norminimu, �urnalo „Gimtoji kalba“ leidyba. 
Draugijos veikloje aktyviai dalyvavo K. Alminauskis, A. Ašmantas, P. Avi�onis, J. Bal� ikonis, L. Dambrauskas, P. 
Jonikas, S. Kymantait� -	 iurlionien� , A. Salys, pirmininkavo – P. Skard�ius (LKE 2008: 534, 317). 



  

ir tuo metu ma�ai �inom� , jaun�  lietuvi�  kalbinink�  darbai – Kazio Almino (Alminauskio)24, 

Elzbietos Mikalauskait� s25, Jono Dum� iaus26, Izabel� s Matusevi� i� t� s27, Jono Kabelkos.28  

„Archivum Philologicum“ t� s�  „Tautos ir �od�io“ prad� t�  tarpdalykiškumo jungim� : 

Brenderis paskelb�  straipsn�, kuriame apraš�  atliktus specifinius tyrimus, susiejusius akcentologij�  

su literat� ra: analizavo lietuvišk�  hegzametr�  (1931: 194; 1933: 35). 

Visose „Archivum Philologicum“ dalyse daug vietos skirta leksikai. B� gos pavyzd� rinkti 

�vairius �od�ius, kalbininkai per� m�  v� liau, o pirmiausia prie �odyno rinkimo prisid� jo Lietuvos 

mokytojai. Geras pavyzdys – antrojoje „Archivum Philologicum“ dalyje išspausdintas Panev� �io 

mokyklos mokytojo J. Elisono �odyno bandymas. Elisonas dom� josi �odyn�  rengimu ir band�  

sistemiškai aprašyti semantines �od�i�  grupes. Jis surinko kaime vartojam�  r� b�  pavadinimus ir 

sudar�  �odyn� l� (1931: 117), v� liau išspausdino „Lietuvi�  sodie� i�  technikos �odyn� “ (1932: 125), 

kuriame pateikti net �od�ius iliustruojantys detal� s piešiniai.  

Leidinyje skelbta daug �odyn�  recenzij� : J. Talmanto lietuvi� � vokie� i�  kalb�  �odyn� lio 

(Studerus 1930: 189), Senno, Brenderio ir Niedermanno rašytin� s kalbos �odyno (Skard�ius 1933: 

156), lietuvi� � latvi�  kalb�  �odyn�  darbai (Skard�ius 1932: 47). 

Straipsnius apie lietuvi�  kalbos leksik�  skelb�  net u�sienio šali�  kalbininkai, pavyzd�iui, 

Brenderis (1931: 132; 1933: 45) išsamioje studijoje aptar�  lietuvi�  kalbos homonimus.  

Ir „Tautoje ir �odyje“, ir „Archivum Philologicum“ skelbta daug straipsni�  apie kalbos 

istorij� : latvi�  kalbininkas Janis Endzelynas (1931: 38) tyr�  balt�  ir slav�  kalb�  panašumus, 

atsiradusius d� l istorini�  kontakt� . Šis kalbininkas suk� r�  teorij� , kad balt�  ir slav�  kalb�  

panašumas atsirado d� l artim�  kontakt� , o skirtumai išryšk� jo, kai tautos viena nuo kitos nutolo.  

Kalb�  panašumais dom� josi ir u�sienietis – Fraenkelis (1935: 101). Jis analizavo lietuvi�  

kalbos veiksma�od�io eiti ir vokie� i�  gehen esamojo laiko atitikmenis mirusioje kurši�  kalboje, 

pasi� l�  �od�i �  pravert� ti ir pra(si)versti etimologijas (1931: 58).  

                                                

24 Kazys Alminas (Alminauskis) (1904� 1986) lietuvi�  kalbininkas. 1925� 1929 m. studijavo VDU, 1935� 1939 m. 
d� st�  jame. 1934 m. Leipcigo universitete apgyn�  daktaro disertacij�  „Lietuvi�  kalbos germanizmai“. Tai iki šiol 
pla� iausias lietuvi�  kalbos germanizm�  tyrin� jimas (LKE 2008: 22). 
25 Elzbieta Mikalauskait�  (1899� 1970) lietuvi�  kalbinink� . 1926� 1933 m. studijavo VDU. 1931� 1933 m. dirbo 
„Lietuvi �  kalbos �odyno“ redakcijoje. „Archivum philologicum“ paskelb�  straipsni�  iš balt�  kalb�  istorijos. Taip pat 
prisid� jo prie „Lietuvi�  kalbos atlaso“ med�iagos rinkimo, akademin� s „Lietuvi�  kalbos gramatikos“ pirmo tomo 
(1965) fonetikos skyriaus redagavimo (LKE 2008: 353). 
26 Jonas Dum� ius (1905� 1986) lietuvi�  filologas, dr. (1958). 1929 m. baig�  klasikin�  filologij �  VDU, 1932� 1940 m. 
jame d� st� . Paraš�  klasikin� s filologijos mokom� j�  knyg�  aukštosioms bei vidurin� ms mokykloms. � lietuvi�  kalb�  
išvert�  antikin� s literat� ros k� rini�  (LKE 2008: 147). 
27 Izabel�  Matusevi� i� t�  (1906� 1967) lietuvi�  kalbinink� . 1933 m. baig�  VDU. „Archivum philologicum“ raš�  
straipsnius iš lietuvi�  kalbos istorijos, paskelb�  pr� s�  vardyno duomen� . Akademiniam „Lietuvi�  kalbos �odynui“ 
surinko tautosakos, savo gimtosios kaps�  tarm� s �od�i �  (LKE 2008: 346). 
28 Jonas Kabelka (1914� 1986) lietuvi�  kalbininkas, vert� jas, dr. (1964). 1934� 1937 m. VDU studijavo lietuvi�  kalb�  ir 
literat� r� . Daugiausia nuveik�  lietuvi�  kalbos istorijos ir latvistikos srityse. Išleido latvi�  kalbos vadov� li �  
aukštosioms mokykloms (LKE 249). 



  

Kalbos istorijos dalykai susij�  su etimologija, kurios apraš�  pateik�  Skard�ius, taip pat  

išanalizav� s lietuvi�  kalbos m� nesi�  pavadinim�  kilm�  (1930: 206; 1935: 160).  

Daugelis autori�  straipsnius apie kalbos istorij�  paremdavo sinchroniniais tyrimais, kuriuos 

skatino praktiniai kalbos poreikiai: P. Jonikas (1937: 36; 1938: 57) sinchroniškai tyr�  rašom� j�  

bendrin�  lietuvi�  kalb�  „Aušros“ laikais, Danieliaus Kleino gramatik�  bendrin�  kalb� , Fraenkelis 

(1931: 140; 1932: 5) analizavo Ma�vydo katekizmo kalb� , lygino balt�  ir tochar�  kalb�  grup� s 

gramatikas, o J. Gerulis (1935: 13) išanalizavo 1638 met�  �emai� i�  priebalsius.  

 
9  p a v e i  k s l  a s.  Archivum Philologicum turinys (1937 m.) 

„Archivum Philologicum“ apr� p�  daugyb�  kalbotyros sri� i�  klausim�  ir problem� . 

Universitete dirb�  u�sienio kalbininkai skelb�  darb�  iš morfologijos, fonetikos, sintaks� s, raš�  apie 

kalbos praktikai svarbius dalykus. Pavyzd�iui, Fraenkelis (1935: 54) paskelb�  prieveiksmi�  ir 

�vard�i�  tyrin� jimus, Spechtas (1931: 47) aptar� , kaip vartojama lietuvi�  kalbos daugiskaita. 

Nema�ai d� mesio skirta dialektologijos dalykams. Šia tema daugiausia straipsni�  raš�  A. 

Salys, aiškin� s dialektologijos dalykus ir pateik� s išsami�  tarmi�  istorij�   (1933: 21).  

Vokie� i�  kalbininkas Studerus, universitete skait� s sintaks� s kurs� , skelb�  straipsnius ir 

apie sintaks� , ir apie fonetik� : apraš�  vokie� i�  kalbos tart� (1930: 145), sakinio tvark�  (1931: 144). 

Fonetika domino ir leidinio redaktori� , kuris aptar�  analogin�  balsi�  kait�  (Skard�ius 1935: 59)  

Kalbininkai r� pinosi ne tik student� , bet ir moksleivi�  ugdymu. „Archivum Philologicum“ 

skelbta daug recenzij�  apie �vairias gramatikas, pavyzd�iui, Skard�ius (1930: 206, 1937:  207, 213) 



  

raš�  daug kritini�  straipsni�  apie tuo metu leistus vadov� lius, kuriuose pabr� �davo privalumus, bet 

neveng�  pateikti pasi� lym� , kaip b� t�  galima dar patobulinti mokom� sias knygas.  

„Kai apie trisdešimtuosius metus at� jo � Lietuvos universitet�  naujas Lietuvos mokslo 

derlius – su Pranu Skard�iumi, Antanu Saliu, Juozu Jakštu29 – atmosfera universitete gerokai 

pasikeit� “ (Andriušis 1992: 79). Skard�ius ir Salys laisviau nei senesnieji d� stytojai bendraudavo su 

auditorija, j�  paskaitos b� davo dinamiškesn� s.  

Vytauto Did�iojo universitete klest� jimo laikotarpiu veik�  Lietuvi�  kalbos draugijos 

Terminologijos komisija, kuriai pirmininkavo Skard�ius, o nariai buvo Salys ir Bal� ikonis. 

Fakulteto dekanas profesorius M. Bir�iška did�iavosi universitete 1939 m.  �kurtu A. Smetonos 

Lituanistikos institutu (Did�balis 1939: 4), kuris v� liau buvo iškeltas � Vilni � . Tuo metu 

universitetas buvo ne tik jaun�  specialist�  ugdymo vieta, bet ir mokslini�  tyrim�  centras.  

Antanas Salys. Po B� gos mirties �ymiausi lietuvi�  kalbininkai buvo Pranas Skard�ius ir 

Antanas Salys. Jie buvo klaus�  B� gos, Jablonskio, Senno, Brenderio paskait� , artimai bendrav�  su 

šiais profesoriais (Zinkevi� ius 1994: 8, Ulvydas 1994: 20). Puiki�  lingvistikos mokykl�  abu 

kalbininkai iš� jo Leipcigo universitete, kur pagrindinis j�  mokytojas buvo Jurgis Gerulis. Šis 

kalbininkas buvo Salio disertacijos mokslinis vadovas (Ulvydas 1994: 20).  

Vytauto Did�iojo universiteto Humanitarini�  moksl�  fakultete Salys �steig�  fonetikos 

laboratorij� , tod� l jis laikomas eksperimentin� s fonetikos pradininku Lietuvoje (Zinkevi� ius 

1994: 8). Laboratorijoje 1931� 1933 m. buvo surengti Gerulio dialektologijos kursai, kuriuose 

studentai mok� si tarmi�  tyrimo metodikos, transkripcijos (Mikul� nien�  2009: 17). Nuo 1935 m. 

laboratorijoje vyko lietuvi�  kalbos draugijos susirinkimai. Studentai per dialektologijos kursus buvo 

skatinami tirti gimt� sias tarmes.  

Salys ragino studentus iš fonetikos ir dialektologijos rašyti diplominius darbus. Jo  

student� s Elzbietos Mikalauskait� s darbe „Pakaps� s dz� k�  tarm� s fonetika“ pla� iai analizuota piet�  

aukštai� i�  šnekta.  

Taigi kalbininkas daugiausia nusipeln�  lietuvi�  dialektologijai, ypa�  daug ir sistemingai 

tyr�  gimt� j�  �emai� i�  tarm� . Yra išlik�  duomen� , kad dirbti š� darb�  j� paragino B� ga (Ulvydas 

1994: 20). Salio daktaro disertacijoje pirm�  kart�  per lietuvi�  kalbotyros istorij�  išsamiai ištyrin� ta 

�emai� i�  tarmi�  raida nuo seniausi�  laik� , kalbos reikm� ms pasinaudota net kry�iuo� i�  ordino 

kronikomis (Ulvydas 1994: 21). 

Vos tik prad� j� s dirbti universitete (1930 m. ruden�), Salys � m�  d� styti senov� s pr� s�  ir 

latvi�  kalbas (Ulvydas 1994: 22). Kitais semestrais jo skaitom�  paskait�  ir vedam�  seminar�  

skai� ius tik augo. Galima min� ti bendrosios fonetikos seminarus ir paskaitas, istorin� s gramatikos, 
                                                

29  Juozas Jakštas (1900� 1989) lietuvi�  istorikas. 1928 m. baig�  VDU, 1932� 1939 m. d� st�  jame (Trumpa: 
http://www.aidai.us/index.php?option=com_content&task=view&id=2645&Itemid=227 �i� r� ta 2009-05-06). 



  

dialektologijos, balt�  kalbotyros �vado kursus. Taigi kalbininkas Salys tapo vienu pagrindini�  

universiteto d� stytoj� . Kadangi humanitariniai mokslai buvo d� stomi dviejuose fakultetuose 

(Humanitarini�  moksl�  ir Teologijos-filosofijos), Salys dirbo Teologijos-filosofijos fakultete, o 

Skard�ius – Humanitarini�  moksl� .  

 
10  p a v e i  k s l  a s.   Antanas Salys30 

Vos tik prad� j� s dirbti universitete (1930 m. ruden�), Salys � m�  d� styti senov� s pr� s�  ir 

latvi�  kalbas (Ulvydas 1994: 22). Kitais semestrais jo skaitom�  paskait�  ir vedam�  seminar�  

skai� ius tik augo. Galima min� ti bendrosios fonetikos seminarus ir paskaitas, istorin� s gramatikos, 

dialektologijos, balt�  kalbotyros �vado kursus. Taigi kalbininkas Salys tapo vienu pagrindini�  

universiteto d� stytoj� . Kadangi humanitariniai mokslai buvo d� stomi dviejuose fakultetuose 

(Humanitarini�  moksl�  ir Teologijos-filosofijos), Salys dirbo Teologijos-filosofijos fakultete, o 

Skard�ius – Humanitarini�  moksl� .  

Remdamasis student�  atsiminimais Ulvydas pasakoja: „�  paskaitas ir seminarus Salys 

ateidavo puikiu škotiško ševioto kostiumu, golfo stiliaus keln� mis, kurios tuo metu buvo labai 

paplit�  Vakar�  Europoje ir � m�  plisti Lietuvoje“ (Ulvydas 1994: 23). Paskaitas Salys skaitydavo 

gyva, nuoseklia kalba, kuri�  studentai iškart suprasdavo, o egzaminai vykdavo tik �od�iu.  

Mokslininko kalbin�  veikla buvo intensyvi ir produktyvi. Jis atliko reikšming�  darb�  iš 

dialektologijos, leksikografijos, onomastikos, terminologijos, kalbos kult� ros (Kruopas 1973: 257). 

Salys daug dirbo istorin� s dialektologijos srityje: steng� si išsiaiškinti tarmi�  ypatybi�  atsiradim� , 

chronologij�  (Zinkevi� ius 1994: 9). Dialektologijos mokslui reikšmingas jo straipsnis „Kelios 

pastabos lietuvi�  tarmi�  istorijai“ (1933: 21).  

Be jau min� t�  kalbotyros sri� i� , mokslinink�  domino ir leksikologija bei leksikografija. 

Salys buvo Lietuvi�  kalbos �odyno komisijos narys. Kartu su Sennu pareng�  „Lietuvi�  rašomosios 

kalbos �odyn� “, leist�  nuo 1932 m. �  j� �trauk�  liaudies kalbos pavyzd�i� , �emai� i�  leksikos, 
                                                

30 Šaltinis – http://www.lituanus.org/1973/73_1_01.jpg 



  

sutvark�  kir� iavim�  (Zinkevi� ius 1994: 9). Salys t� s�  B� gos prad� tus lietuvi�  vard�  tyrin� jimus, 

sistemingai rinko vardyn� , daug nuveik�  tirdamas tikrinius �od�ius. Apibendrinant galima sakyti, 

kad jis dom� josi beveik visomis kalbotyros sritimis – onomastika, etimologija, dialektologija, 

leksikologija, fonetika, akcentologija, morfologija. Jis taip pat buvo Valstyb� s Tarybos oficialus 

patar� jas terminologijos klausimais.  

Negalima teigti, kad mokslininkas buvo vien tik teoretikas, nes j� domino ir bendrin� s 

kalbos raida, praktiniai reikalai. Visi Salio darbai yra surinkti ir išleisti keturiais „Rašt� “ tomais 

(Salys 1979, 1983, 1985, 1992)31. Kartu su Skard�iumi ir Leonardu Dambri� nu32 jis sudar�  „Kalbos 

patar� j� “ ir prekybin� s korespondencijos �odyn� l�, kuriame pateikti tarptautini�  �od�i �  lietuviški 

pakaitalai (Salys 1979). 

Salys prisid� jo prie Lietuvi�  kalbos draugijos atgaivinimo, „Gimtosios kalbos“ laikraš� io 

�steigimo (Ulvydas 1994: 26). Kai buvo �steigtas Lituanistikos institutas, 1939–1941 m. kalbininkas 

tapo Lietuvi�  kalbos skyriaus ved� ju, o 1941� 1944 m. Moksl�  Akademijos Lietuvi�  kalbos 

instituto direktoriumi (Zinkevi� ius 1994: 8).  

Pranas Skard�ius Vokietijoje studijavo baltistik� , slavistik� , lyginam� j�  kalbotyr� , ten 

apgyn�  disertacij�  „Slav�  skoliniai senojoje lietuvi�  kalboje“ (Rosinas 1996: 8). J�, kaip ir Sal�, 

Leipcigo universitete globojo Jurgis Gerulis (Sabaliauskas 2000: 189). V� liau, gr�� � s � Lietuv� , 

Skard�ius d� st�  Vytauto Did�iojo universitete ir tyrin� jo kir� iavimo sistem� , stilistik� , �od�i �  

daryb� . 

Skard�iaus pavard�  pirm�  kart�  �rašyta 1929 m. rudens semestro paskait�  ap�valgoje. 

Pirm� j�  darbo semestr�  Skard�ius skait�  net keturi�  dalyk�  kursus – sintaks� s, dialektologijos, 

lietuvi�  kalbos, lenk�  kalbos istorijos (LUHUMFR 1929). V� liau „Skard�ius d� st�  beveik visas 

pagrindines lituanistikos disciplinas: lietuvi�  kalbos istorin�  gramatik� , lietuvi�  kalbos istorij� , 

lietuvi�  bendrin� s kalbos gramatik� , akcentologij� , sen� j�  pr� s�  kalb� “ (Rosinas 1996: 9).  

                                                

31  Pirmasis „Rašt� “ tomas skirtas bendrinei kalbai. � traukta tarties ir kir� iavimo problem�  nagrin� jimas, �od�i �  
darybos ir kaitybos klausimai, taip pat aiškinamasi posaki�  kilme, pavyzd�iui, kaip danguje, taip ir �em� je. Antrasis 
„Rašt� “ tomas skirtas tikriniams vardams. Jame surinkti visi Salio darbai, kuriuose domimasi svetim�  krašt�  
pavadinimais, tyrin� jami ir tradiciniai lietuviški ir retesni, senoviniai (1983). Tre� iajame „Rašt� “ tome (1985) surinkti 
�vair� s kalbininko straipsniai. J�  b� ta daug ir �vairi� . Pavyzd�iui, straipsniai apie �od�i�  kilm�  ir istorin� kitim�  (1985: 
266, 268). Šiame tome taip pat pateiktos �ymi�  kalbinink�  biografijos: A. Baranausko, K. Jauniaus, A. Meillet, K. 
B� gos, R. Trautmanno (1985).  
Paskutinis „Rašt� “ tomas (1992) skirtas lietuvi�  kalbos tarm� ms. Jame sud� ti atskirais leidiniais išleisti tokie raštai: 
„Lietuvi �  kalbos tarm� s“ (1946), „Die �emaitischen Mundarten“ (1930), �vairios zanavyk� , klaip� diški� , dz� k�  tarm� s 
studijos, taip pat yra Šv� kšnos vardo kilm� s ir šv� kšniški�  tarm� s tyrimas. Šiuose „Raštuose“ ap�velgta ir tarmi�  
tyrin� jimo istorija (Salys 1992). Paskutinis rašt�  tomas geriausiai reprezentuoja, kokia kalbotyros sritimi labiausiai 
dom� josi Salys. 
32  Leonardas Dambri� nas (iki 1945 Dambrauskas, 1906� 1976) lietuvi�  kalbininkas. 1934 m. baig�  Vytauto Did�iojo 
universitet� , 1941–1944 m. jame d� st�  (LKE 2008: 119). 



  

 
11  p a v e i  k s l  a s.   Pranas Skard�ius33 

Tikriausiai Skard�ius b� du ir elgsena buvo visiška priešingyb�  ekstravertiškajam Saliui, 

nes buv� s universiteto studentas Pulgis Andriušis (1992: 79, 80) prisimena, kad „Salys daugiausia 

laiko praleisdavo šoki�  aikštel� je, o per susib� rimus pasirodydavus� Skard�i�  pravard�iuodavome 

skerd�iumi.“ Suprantama, pravard�  gal� jo kilti ir iš pavard� s panašumo � V. Kr� v� s apsakymo 

veik� jo pavadinim� . 

1931 m. Skard�ius pareng�  išsam�  veikal� , paremt�  daktaro disertacijos pagrindu „Slav�  

skolininiai senojoje lietuvi�  kalboje“. Tai buvo pirmoji stambi kalbininko publikacija34. V� liau, 

1943 m., kalbininkas išleido veikal�  „Lietuvi�  kalbos �od�i�  daryba“ (Skard�ius 1943)35. Šis 

veikalas yra ir sinchroninis, ir diachroninis tyrimas, nes kalbininkas r� m� si latvi� , pr� s�  ir 

indoeuropie� i�  kalb�  faktais, nagrin� jo lietuvi�  kalbos varda�od�i� , veiksma�od�i� , sud� tini�  

�od�i �  darybos klausimus ir pateik�  naujadar�  ap�valg� . Kaip pratarm� je teig�  pats autorius (1996: 

7), ši kalbotyros sritis problemiška ir jai tr� ksta tyrim� : „Tyrin� ti lietuvi�  kalbos �od�i�  daryb�  yra 

nelengvas darbas, nes lietuvi�  kalbos �odyno med�iaga n� ra taip rankiota ir dorota, neturime 

�ymesni�  senovini�  rašt�  �odyn� , n� ra daugelio tarmi�  apraš� , apie sisteming�  mokslišk�  tikrini �  

vard�  rinkim�  bei dorojim�  dar tik pradedama galvoti, o speciali�  moderni�  paruošiam� j�  �od�i �  

darybos darb�  taip pat labai tr� ksta“. �od�i �  darybos klausimais kalbininkas skelb�  straipsnius ir 

„Archivum Philologicum“ (1937: 129). 

Skard�i�  domino kir� iavimo teorijos bei praktikos dalykai. Jo habilitacinis darbas Vytauto 

Did�iojo universitete �  „Daukšos akcentologija“ �  apgintas 1935 m. (Skard�ius 1935). 	 ia 

kalbininkas aptar�  ne tik Daukšos rašt�  kir� iavim� , archajiškuosius lietuvi�  kalbos kir� iavimo 

elementus. Šiame darbe jis pakartojo Endzelyno teorij�  apie balt�  kalb�  priegaides ir j�  raid� , j�  

patvirtino Daukšos kir� iavimo duomenimis (1935).  

1936 m. kalbininkas išleido kir� iavimo praktikai skirt�  knyg�  „Bendrin� s lietuvi�  kalbos 

kir� iavimas“ (Sabaliauskas 1997: 5). Ši knyga buvo aiškiausias ir sistemiškiausias prieškario 

lietuvi�  kalbos vadov� lis, kuriame kir� iavimo sistema pateikta idealiuoju pavidalu, be joki�  išim� i�  

ir variant�  (Sabaliauskas 1997: 11). 

                                                

33 Šaltinis – http://www.versme.lt/pav/Pranas-Skardzius.jpg 
34  Ši studija paskelbta „Tautoje ir �odyje“ (1931: 4). 
35  Ši monografija v� liau �traukta � pirm� j� Skard�iaus „Rašt� “ tom�  (Skard�ius 1996). 



  

Ne ma�iau svarbi sritis Skard�iui buvo ir lietuvi�  kalbos stilistika. „Naujojoje Romuvoje“ 

kalbininkas paskelb�  straipsn� „Gramatika ir stilistika“ (1938: 16), kuriame glaustai nusak�  

gramatikos ir stilistikos santyki�  istorij� . Nurod� , kad ketvirtajame XX a. dešimtmetyje jau 

nebegalima stilistikos laikyti gramatikos dalimi. Sekdamas Ch. Bally ir Prahos mokyklos 

lingvistin� mis id� jomis, Skard�ius skyr�  literat� rin�  ir lingvistin�  stilistik�  ir pasteb� jo, kad 

lingvistin�  stilistika glaud�iai susijusi su kalbos kult� ra. Mokslininkas ragino stilistikos tyr� jus 

atsigr� �ti � liaudies kalb�  (1938: 17).  

Periodikoje Skard�ius paskelb�  labai daug straipsni�  iš lietuvi�  kalbos leksikologijos 

(1932: 47), gramatikos (1937: 100), etimologijos (1935: 160), recenzavo nema�ai lietuvi�  ir balt�  

kalbotyros veikal�  (1930: 206, 1931: 4, 1933: 156).  

Kalbininkas redagavo ne tik „Archivum Philologicum“, bet ir �urnalus „Gimtoji kalba“, 

„Kalba“.  

1935 m. mokslininkas kartu su kitais kalbininkais �k� r�  Lietuvi�  kalbos draugij�  ir buvo 

išrinktas jos pirmininku (LKE 2008: 497). Šis kalbininkas, kaip ir Salys, buvo beveik vis�  

kalbotyros sri� i�  specialistas. 

Petras Jonikas – �ymiausias Salio ir Skard�iaus mokinys, mok� sis u�sienyje, gerai 

susipa�in� s su Prahos lingvistine mokykla (Knabikait�  2002: 50). Kalbininkas daugiausia tyr�  

bendrin� s kalbos, jos istorijos problemas, u�si� m�  norminam� ja lietuvi�  kalbos veikla. V� liau, jau 

dirbdamas u�sienyje, jis sudar�  Salio „Raštus“.  

 
12  p a v e i  k s l  a s.   Petras Jonikas36  

Jonikas Vytauto Did�iojo universitete studijavo nuo 1927 m. Studijuodamas dirbo 

gimnazijose pavaduojan� iu mokytoju ir mok�  lietuvi�  kalbos (Serapinas 1976: 12). Profesoriai 

pasteb� jo, kad šis gabus studentas gal� t�  tapti d� stytoju, tod� l 1935 m išsiunt�  mokytis � Rygos 

universitet� , kur b� sim�  kalbinink�  globojo Janis Endzelynas. V� liau jaunasis specialistas 

tobulinosi Vienos, Karaliau� iaus universitetuose (Serapinas 1976: 11, 12). 

                                                

36 Šaltinis – http://www.tauragevb.lt/images/Krastieciai/jonika1.jpg 



  

Jonikas Vytauto Did�iojo universitete d� st�  nuo 1937 m. Jo mokslinio darbo objektas –

bendrin� s lietuvi�  kalbos formavimasis. Tais pa� iais metais paskelbtas straipsnis „M� s�  bendrin� s 

rašomosios kalbos kult� ros problema“, kuriame aptartos to meto periodikoje daromas kalbos 

klaidos, atskleid� , kad Lietuvoje u�augo dar vienas stiprus kalbininkas (Serapinas 1976: 13). 

1937 m. išspausdintame straipsnyje „M� s�  bendrin� s rašomosios kalbos kult� ros 

problema“ Jonikas pirmasis band�  aptarti funkcinius stilius. Jis pirmasis iš lietuvi�  atkreip�  d� mes� 

� funkcin� kalbos reiškini�  pob� d� (Knabikait�  2002: 50), nes lietuvi�  bendrin�  kalba 

nepriklausomyb� s metais (1918� 1940) spar� iai pl� tojosi.  

Jonik�  taip pat domino kalbos istorijos dalykai. Jis ištyr�  lietuvi�  kalbos raid�  iki „Aušros“ 

laikraš� io atsiradimo ir „Archivum Philologicum“ paskelb�  išsam�  tyrim�  apie bendrin� s kalbos 

id� j�  priešaušrio metu (1937: 36), aptar�  D. Kleino gramatik�  bendrin�  kalb�  (1938: 57). 

1938–1940 m. šis kalbininkas redagavo „Gimtosios kalbos“ �urnal� , buvo Lietuvi�  kalbos 

draugijos narys, išleido gimtosios tarm� s apraš�  „Pagraman� io tarm� “ (1939). 1944 m. emigravo � 

Vakarus. 

Dehumanitarizacijos prad�ia . Vytauto Did�iojo universitetas daug prisid� jo atkuriant 

Vilniaus universitet�  1940 m. prad�ioje: abu universitetai tur� jo dalytis personalu ir studentais. Iš 

Kauno � Vilni �  perkelti Humanitarini�  moksl�  ir Teis� s fakultetai. Taigi Kaune nebeliko 

darbuotoj� , kurie gilint� si � kalbotyros mokslus. 

1940 m. bir�el� Lietuv�  okupavo Soviet�  S� junga. Vytauto Did�iojo universitetas jau buvo 

stipriai susilpn� j� s po keli�  fakultet�  perdavimo. 1940 m. rugpj�� io 21 dien�  jis buvo pervadintas � 

Kauno universitet� . 1941 m. bir�elio 23 d., suformavus Laikin� j�  Lietuvos vyriausyb� , universitetui 

gr� �intas senasis Vytauto Did�iojo universiteto vardas. Ta� iau kalbotyros tyrimai Kaune prigeso37.  

1943 m. kovo m� nes� okupacin�  vald�ia nusprend�  u�daryti visus universitetus. Taigi 

Vytauto Did�iojo universitetas veikl�  atnaujino tik 1944 m. rugpj� t�, kai sovietai okupavo Lietuv�  

antr�  kart� . Po keleri�  met�  naujoji vald�ia v� l suteik�  Kauno universiteto vard�  (Aleksandravi� ius 

et al. 2002: 98). Net ir labai nepalankiu Lietuvai laikotarpiu (1940� 1950 m.)  universitetas pareng�  

1616 specialist� , bet kalbotyros studij�  jau nebebuvo. 

1950 m. spalio 31 dien�  Soviet�  s� jungos aukštojo mokslo ministro �sakymu universitetas 

reorganizuojamas � Kauno politechnikos institut�  ir Kauno medicinos institut�  (Aleksandravi� ius et 

al. 2002: 98). Tuo metu universitete mok� si 2659 studentai. Vytauto Did�iojo universiteto 

u�darymas nul� m�  keturis dešimtme� ius trukusi�  Kauno dehumanitarizacij� . 

                                                

37 Vilniuje buvo nek�  geriau: Salys dirbo palyginti trumpai (iki 1944 m.), o 1941 m. iš Vytauto Did�iojo universiteto 
perimta fonetikos laboratorija Lietuvi�  kalbos institute veiklos neatnaujino: Bal� ikonio �od�iais tariant, „okupacijos 
metais ši laboratorija 90 % sugadinta ar sunaikinta, tyrim�  materialas išm� tytas“ (Mikul� nien�  2009: 18). 
 



  

Išvados. Universiteto pl� tot� s analiz�  rodo, kad VDU palyginti greitai tapo išskirtine 

aukštojo mokslo institucija, kurioje dirbo �inomi Lietuvos ir u�sienio šali�  kalbininkai. Kalbotyros 

mokslo ir studij�  po�i� riu skirtini du universiteto raidos etapai: k� rimosi (1920� 1930 m.) ir 

klest� jimo (1930� 1940 m.).  

 K� rimosi laikotarpis sietinas su universitete dirbusiais lietuvi�  kalbininkais K. B� ga, J, 

Bal� ikoniu ir J. Jablonskiu bei j�  kolegomis iš u�sienio: F. Spechtu, A. Sennu, F. Brenderiu, E. 

Fraenkeliu, E. Volteriu, G. Studerumi. 

Klest� jimo laikotarpiui priskirtini A. Salys, P. Skard�ius, P. Jonikas. Universiteto ind� lis � 

to meto kalbotyr�  itin didelis – �kurtas Lituanistikos institutas, fonetikos laboratorija; �steigtos dvi 

draugijos, vienijusios kalbininkus: Lietuvi�  kalbos ir student�  humanitar� .  

Aptariamuoju laikotarpiu mokslin�  kalbinink�  veikl�  Vytauto Did�iojo universitete 

atspind� jo du pagrindiniai leidiniai – „Tauta ir �odis“ ir „Archivum Philologicum“. 

1940 m. Humanitarini�  moksl�  fakultetas buvo iškeltas � atkurt� j� Vilniaus universitet� , o 

1941 m. Salio �kurta fonetikos laboratorija perduota Lituanistikos institutui. Iš Kauno išsik� lus 

d� stytojams ir studentams humanitarams, Vytauto Did�iojo universitete kalbotyros veikla nutr� ko.  
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